AR 308 M4 EXTENSION TUBE CS SPRING KIT - SPRING KIT-XP BUFFER
SPRING W/ DUAL EXTRACTOR SPRINGS

Extra Extra Power Buffer Spring. The Orange spring is much stouter than the Red

spring. The Orange buffer spring was originally engineered for the demands

presented by .308 / 6.5 CM / .260 Rem, etc., heavy BCG carbine DPMS Pattern

applications using standard 7" Depth M4 extension tubes and short 2.5" buffers

(Including aftermarket "heavy buffers") in robustly gassed 16" - 18" ML gas e ’ ;
carbine platforms, but has been proven to be a requirement for tuning over IYYYWWAYWAWWMAAAA
gassed carbines of any equivalent heavy calibers in AR-10 pattern tubes with

3.25" buffers or lesser calibers (5.56, etc.).

Attributes

Name: SPRING KIT-XP BUFFER SPRING W/ DUAL EXTRACTOR SPRINGS
Manufacturer: SPRINCO USA

Product no.: 943000048

Mfr. No.: 25763

Delivery weight: 0.073kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 337mm

UPC: 657780257638

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiur das AR 308 M4
Erweiterungsrohr CS Feder Kit

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des AR 308 M4 Erweiterungsrohr CS Feder Kits von SPRINCO USA. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer Waffe zu verbessern. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses
Produkts zu gewébhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt nur gemafR den Anweisungen des Herstellers.

Halte das Produkt von Kindern fern, um Unfélle zu vermeiden.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.
Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass das Produkt nur mit kompatiblen Waffen verwendet wird.

Verwende immer die empfohlenen Puffer und Federkombinationen.

Achte darauf, dass alle Teile korrekt installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Bei der Installation und Verwendung des Produkts ist eine Schutzbrille empfehlenswert.
Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.
® Reinige den Bereich, in dem du arbeiten wirst, um Verunreinigungen zu vermeiden.

2. Installation:

Entferne das vorhandene Erweiterungsrohr, falls vorhanden.

Setze das AR 308 M4 Erweiterungsrohr gemaR den Anweisungen des Herstellers ein.
Installiere die Feder und die Puffer gemaf den spezifischen Anweisungen.

Uberpriife alle Verbindungen und stelle sicher, dass sie fest sitzen.

3. Benutzung:

® Stelle sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du sie benutzt.

® Teste die Funktionalitat des Produkts nach der Installation, um sicherzustellen, dass alles
ordnungsgeman funktioniert.

* Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.

® Stelle sicher, dass alle Teile des Produkts sicher verpackt sind, um Umweltsch&dden zu vermeiden.
® |nformiere dich Uber Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Vertriebspartner. Es ist
wichtig, bei Fragen oder Unsicherheiten Hilfe zu suchen.



Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, dir zu helfen, das AR 308 M4 Erweiterungsrohr CS Feder Kit sicher
und effektiv zu verwenden. Bitte halte dich an alle Anweisungen und Sicherheitsrichtlinien, um die bestmégliche
Leistung und Sicherheit zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for AR 308 M4 Extension
Tube CS Spring Kit

Introduction

Thank you for choosing the AR 308 M4 Extension Tube CS Spring Kit. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and installation of the product. Please read this document carefully before using
the product.

General Safety Guidelines

Ensure the product is intended for use with .308 / 6.5 CM / .260 Rem caliber firearms.
Use only in conjunction with compatible DPMS Pattern applications.

Always follow manufacturer recommendations for installation and usage.

Inspect the product for any signs of damage or wear before installation.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® |mproper installation may lead to malfunction or injury.
® Using the product with incompatible firearms may result in serious injury.
® Qvergassed carbines may require tuning; consult a professional if unsure.

® Avoiding Hazards:

® Always follow the installation instructions provided.

® Use protective gear such as safety glasses while handling the product.
® Do not exceed the recommended buffer spring specifications.

® Ensure all components are securely fastened before use.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18.
® Keep all firearm components away from children.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather necessary tools: a wrench, screwdriver, and safety glasses.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps:

Remove the existing buffer spring from the firearm.

Inspect the buffer tube for any debris or damage.

Insert the new Orange buffer spring into the buffer tube.
Ensure the spring is seated properly and is not obstructed.
Reattach the buffer and ensure all components are secure.

3. Usage Tips:

® Test the firearm in a safe environment to ensure proper function.
® Monitor for any unusual sounds or behaviors during operation.
® Regularly inspect the spring and associated components for wear.



Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the AR 308 M4 Extension Tube CS Spring Kit, please refer to
the manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety and responsible usage. Enjoy your product!



Guide de Sécurité pour le Kit de Ressort de Buffer AR
308 M4 EXTENSION TUBE CS SPRING KIT SPRINCO
USA

Introduction

Ce guide de sécurité est congu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sre du Kit de Ressort
de Buffer AR 308 M4 EXTENSION TUBE CS SPRING KIT de SPRINCO USA. |l est important de suivre ces
directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

En cas d'accident ou de probleme de sécurité, signalezle aux autorités compétentes.
Consultez réguliérement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées pour le produit.

Utilisez uniguement des tubes d'extension M4 de 7" de profondeur et des buffers courts de 2.5".

Evitez d'utiliser le produit dans des applications non recommandées ou non testées.

Portez toujours des lunettes de protection et des équipements de sécurité appropriés lors de l'installation et
de l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que votre arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation:

® Retirez I'ancien ressort de buffer de votre arme.

® |nsérez le nouveau ressort orange dans le tube d'extension M4.

® Assurezvous que le ressort est correctement positionné et qu'il ne présente pas de résistance
excessive.

3. Utilisation:

® Testez le fonctionnement de votre arme apres l'installation pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.
® Sivous rencontrez des problémes, consultez un professionnel avant de continuer a utiliser le produit.

Instructions d'Elimination
* Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en plastique.
® Apportez le produit dans un centre de recyclage approprié ou a un point de collecte désigné.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez consulter le point de contact basé dans I'UE
pour obtenir des informations sur la sécurité.



Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation sOre de votre Kit de Ressort de Buffer AR 308
M4 EXTENSION TUBE CS SPRING KIT SPRINCO USA. Suivez ces directives pour garantir votre sécurité et celle
des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per AR 308 M4
EXTENSION TUBE CS SPRING KIT

Introduzione

Grazie per aver scelto il nostro AR 308 M4 EXTENSION TUBE CS SPRING KIT. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e umidita.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo con tubi di estensione M4 standard da 7" di profondita.

Assicurarsi che il buffer utilizzato sia compatibile con il prodotto.

Verificare che il sistema di gas della carabina sia correttamente regolato per evitare sovra gassature.
Indossare occhiali protettivi durante l'installazione e I'uso per evitare lesioni agli occhi.

Non tentare di apportare modifiche al prodotto senza la supervisione di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurarsi che la carabina sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare l'installazione.
2. Installazione della Molla di Buffer:
® Rimuovere il tubo di estensione esistente dalla carabina.
® |nserire la molla di buffer arancione nel tubo di estensione M4.
® Assicurarsi che la molla sia posizionata correttamente e non sia attorcigliata.
3. Installazione delle Molte di Estrattore:
® Seguire le istruzioni del produttore per installare le molle estrattrici duali.
® Verificare che le molle siano fisse e non presentino segni di usura.
4. Controllo Finale: Dopo l'installazione, controllare che tutte le parti siano saldamente montate e che non ci
siano vibrazioni anomale durante l'uso.
5. Uso: Utilizzare il prodotto solo in condizioni sicure e controllate, rispettando tutte le normative locali e
nazionali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali di arma da
fuoco e dei componenti associati.

® Contattare il proprio comune o centro di smaltimento per informazioni su come smaltire correttamente il
prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per ulteriori chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare un professionista
qualificato o il servizio clienti del produttore.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La vostra sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Sprezyn AR
308 M4 EXTENSION TUBE CS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Sprezyn AR 308 M4 EXTENSION TUBE CS SPRING KIT SPRINCO USA. Niniejsza
instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji
dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen i zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj produktu w przypadku, gdy nie jestes$ pewien jego stanu technicznego.

Uzywaj odpowiednich srodkdw ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania.

Unikaj kontaktu z elementami sprezyn, gdy sa one pod napieciem.

Zastosuj sie do wszystkich instrukcji dotyczgcych instalacji i uzytkowania zawartych w tej instrukcji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci.
® Przeczytaj instrukcje przed rozpoczeciem instalacji.

2. Instalacja:
® Zdejmij starg sprezyne z systemu.
® Zainstaluj nowa sprezyne zgodnie z ponizszymi krokami:
®* Wioz sprezyne do odpowiedniego miejsca w systemie.
® Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidtowo osadzona i nie ma luzow.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane.

3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu sprezyny przetestuj system w bezpiecznym srodowisku.
® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i zaleceniami producenta.

Instrukcje Utylizaciji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na dziatanie wysokich temperatur.
® W przypadku watpliwosci skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadow.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem producenta
lub zasiegnij informacji w autoryzowanym punkcie sprzedazy.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Zestawu Sprezyn
AR 308 M4 EXTENSION TUBE CS. Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu i zyczymy udanych doswiadczen
Z jego uzytkowaniem.



Tuotteen turvallisuusohjeet AR 308 M4 EXTENSION
TUBE CS SPRING KIT SPRINCO USA

Johdanto

Tervetuloa AR 308 M4 EXTENSION TUBE CS SPRING KIT SPRINCO USA tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a tai asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, ettéa tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampdétiloilta ja kosteudelta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Vaara kaytto voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaytat oikeaa asennustekniikkaa, jotta véaltat vahinkoja tai vaurioita.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kdsineita, asentaessasi tai kayttaessasi tuotetta.
Valtd koskemasta tuotteeseen, kun se on kuuma tai jos se on juuri kaytetty.

Varmista, ettd kaikki liitannét ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet ennen asennusta.
® | ue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus
® Poista vanha bufferjousi ja varmista, etta kaikki komponentit ovat puhtaita.
® Asenna uusi oranssi bufferjousi varovasti paikoilleen.
® Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen tuotteen kayttamista.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta vain suositelluissa sovelluksissa, kuten .308 / 6.5 CM / .260 Rem kaliipereissa.
® Seuraa kaikkia kayttohjeita tarkasti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten saantojen ja maaraysten mukaan. Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja vaarallisista materiaaleista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kysymyksesi koskevat tuotteen turvallisuutta ja kayttoa.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton AR 308 M4 EXTENSION TUBE
CS SPRING KIT SPRINCO USA tuotteelle. Muista aina olla varovainen ja kayttaa tuotetta oikein.



Sakerhetsinstruktioner for AR 308 M4 EXTENSION
TUBE CS SPRING KIT

Introduktion

Tack for att du har valt AR 308 M4 EXTENSION TUBE CS SPRING KIT frdn SPRINCO USA. Denna produkt ar
designad for att forbattra prestanda och tillférlitlighet av ditt vapen. For att sdkerstélla en saker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera riskerna.

® Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Om skador upptécks, sluta anvanda
produkten omedelbart.

® Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn och andra obehériga.

® Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

®* Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation och hantering av produkten for att skydda dig mot
eventuella skador.

® Se till att vapnet ar oladdat innan du pabdrjar installation eller underhall av produkten.

® Undvik att anvanda produkten med modifierade eller ickestandardiserade komponenter som kan paverka dess
funktion.

® Kontrollera att alla fjadrar &r korrekt installerade och att inga delar ar |6sa innan anvéandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar oladdat och séakert.
* Samla alla nédvandiga verktyg och delar innan du paborjar installationen.

2. Installation:
® Ta bort det gamla buffertsystemet enligt tillverkarens anvisningar.
® |nstallera den nya orange buffertfjadern och se till att den ar korrekt placerad i forlangningstuben.
* Montera de tva extraktorfiadrarna p& lampliga platser enligt produktens installationsmanual.

3. Anvéndning:

® Efter installation, genomfér en funktionstest av vapnet for att sakerstalla att allt fungerar korrekt.
® Anvand vapnet enligt tillverkarens riktlinjer och sékerhetsféreskrifter.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte bort produkten tillsammans med hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den hanteras pa ett miljgvanligt satt.

Kontaktinformation foér vidare support

* For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta
tillverkaren direkt.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av AR 308 M4
EXTENSION TUBE CS SPRING KIT. Tack for att du prioriterar séakerheten!



